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63 POLSKI

GIMA
Instrukcje dla uzytkownika

Drodzy uzytkownicy, bardzo dzigkujemy za zakup pulsok-
symetru.

Niniejsza instrukcja zostata napisana i opracowana zgod-
nie z dyrektywa rady MDD93/42/EEC dotyczacg wyrobow
medycznych i norm zharmonizowanych. W przypadku mo-
dyfikaciji i aktualizacji oprogramowania, informacje zawarte
w tym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Instrukcja opisuje, zgodnie z cechami i wymaganiami pul-
soksymetru, gtowng konstrukcije, funkcje, specyfikacje, pra-
widtowe metody transportu, instalacji, uzytkowania, obstugi,
naprawy, konserwacji i przechowywania itp., a takze proce-
dury bezpieczeristwa w celu ochrony zaréwno uzytkownika
jak i samego narzedzia. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w odpowiednich rozdziatach.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem tego
produktu. Nalezy $cisle przestrzega¢ instrukcji obstugi opi-
sujgcej procedury operacyjne. Nieprzestrzeganie instrukcji
obstugi moze spowodowaé nieprawidtowe pomiary, uszko-
dzenie sprzetu i obrazenia ciata. Producent NIE ponosi
odpowiedzialnoci za problemy z bezpieczeristwem, nieza-
wodnoscig i wydajnoscig oraz za wszelkie nieprawidtowosci
w monitorowaniu, obrazenia ciata i uszkodzenia sprzetu
spowodowane zaniedbaniem przez uzytkownikéw posta-
nowien zawartych w instrukcji obstugi. Serwis gwarancyjny
producenta nie obejmuje takich usterek.

Ze wzgledu na zblizajace sie modyfikacje sprzetowe, nie-
ktére produkty moga nie by¢ catkowicie zgodne z opisem w
niniejszej instrukcji obstugi. Serdecznie za to przepraszamy.
Ten produkt jest wyrobem medycznym, ktérego mozna uzy-
waé wielokrotnie.

OSTRZEZENIE

& Przy ciggtym uzywaniu urzadzenia moze pojawi¢ sie nie-
przyjemne lub bolesne uczucie, szczegolnie u pacjentow
z zaburzeniami mikrokrazenia. Zaleca sig, aby nie zakta-
da¢ czujnika na ten sam palec przez ponad 2 godziny.
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& W przypadku pacjentéw wymagajacych specjalnej troski
nalezy proces umieszczania urzgdzenia powinien by¢
przeprowadzony ostroznie. Urzadzenia nie mozna przy-
pinac do obrzgku i tkliwej tkanki.

& Swiatlo (podczerwien jest niewidoczna) emitowane z
urzgdzenia jest szkodliwe dla oczu, dlatego uzytkownik
i osoba prowadzaca prace konserwacyjne nie powinni
patrze¢ w to $wiatfo.

& Badany nie moze uzywa¢ emalii ani innego makijazu.

& Paznokie¢ badanego nie moze by¢ zbyt dtugi.

& Prosze zapoznac sie z odpowiednig literaturg dotyczaca
ograniczen klinicznych i ostroznosci.

& To urzadzenie nie jest przeznaczone do leczenia.

Uwaga: Prawo federalne dopuszcza sprzedaz tego urzg-
dzenia wytgcznie przez lekarza lub na jego zlecenie
Podrecznik uzytkownika jest wydawany przez naszg firme.
Wszelkie prawa zastrzezone.

1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Instrukcje dotycza piecznej obst

+ Nalezy okresowo sprawdzac jednostkg gtowna i wszyst-
kie akcesoria, aby upewni¢ sig, ze nie ma widocznych
uszkodzen, ktére moga wptywaé na bezpieczeristwo pa-
cjenta oraz monitorowanie dziatania kabli i przetwornikow.
Zaleca sig sprawdzanie urzadzenia przynajmniej raz w ty-
godniu. W przypadku oczywistych uszkodzen zaprzestan
korzystania z monitora.

+ Niezbedne czynnosci konserwacyjne moga by¢ wykony-
wane WYLACZNIE przez wykwalifikowanych inzynierow
serwisu. Uzytkownicy nie mogg samodzielnie wykonywaé
czynnosci konserwacyjnych.

+ Oksymetr nie moze by¢ uzywany razem z urzadzeniami
niewymienionymi w instrukcji obstugi. Z tym urzgdzeniem
mozna uzywac¢ wytgcznie akcesoriow wyznaczonych lub
zalecanych przez producenta.
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+ Ten produkt jest kalibrowany przed opuszczeniem fabryki.

1.2 Ostrzezenia

Zagrozenie wybuchem - NIE WOLNO uzywac¢ pulsoksy-

metru w Srodowisku z fatwopalnymi gazami, takimi jak

niektore palne $rodki znieczulajace.

NIE uzywaj pulsoksymetru, gdy badany jest mierzony za

pomoca MRI i CT.

+ Osoba uczulona na gume nie moze uzywac tego urzadze-
nia.

+ Utylizacja zuzytego urzadzenia, jego akcesoriow i opako-
war (w tym baterii, plastikowych toreb, pianek i pudetek
papierowych) powinna by¢ zgodna z lokalnymi przepisami
i regulacjami.

+ Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ opakowanie, aby upew-

ni¢ sig, ze urzadzenie i akcesoria sg catkowicie zgodne z

listg przewozowg, w przeciwnym razie urzadzenie moze

dziata¢ nieprawidtowo.

Prosze nie mierzy¢ tego urzadzenia papierem testowym

funkgji, aby uzyskac informacje dotyczgce urzadzenia.

1.3 Uwagi

£ Pulsoksymetr nalezy przechowywa¢ z dala od kurzu,

wibracji, substancji zracych, materiatéow wybuchowych,

wysokiej temperatury i wilgoci.

Jesli pulsoksymetr ulegnie zamoczeniu, przestan go

uzywac.

£ Gdy jest przenoszony z zimnego otoczenia do cieptego

lub wilgotnego otoczenia, nie uzywaj go natychmiast.

£ NIE naciskaj przyciskow na panelu przednim ostrymi
materiatami.

\ Dezynfekcja oksymetru za pomoca pary pod wysokim ci-
$nieniem lub pod wysokim ci$nieniem jest niedozwolona.
Instrukcje dotyczace czyszczenia i dezynfekcji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi w odpowiednim rozdziale.

£ Nie zanurzaj pulsoksymetru w cieczy. W przypadku ko-

nieczno$ci wyczyszczenia nalezy przetrze¢ powierzch-
nie alkoholem medycznym i migkkim materiatem. Nie
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rozpylaé zadnych ptynéw bezposrednio na urzadzenie.
Podczas czyszczenia urzagdzenia wodg jej temperatura
powinna by¢ nizsza niz 60°C.

Palce, ktdre sg zbyt cienkie lub zbyt zimne, moga wpty-
na¢ na normalny pomiar SpO; i tetna pacjenta, wowczas
nalezy wiozy¢ grubszy palec, taki jak kciuk czy palec
$rodkowy.

Nie uzywaj urzadzenia u niemowlat lub noworodkow.

1 Produkt jest odpowiedni dla dzieci powyzej 4 roku zycia i

dorostych (waga od 15kg do 110kg).

Urzadzenie moze nie dziata¢ u wszystkich pacjentow.
Jesli nie mozesz osiggna¢ stabilnych odczytow, przerwij
uzywanie.

Okres aktualizacji danych jest krotszy niz 5 sekund, moz-
na go zmienia¢ w zaleznosci od indywidualnej czestotli-
wosci tetna.

Jesli podczas procesu testowego na ekranie pojawig sig¢
nietypowe stany, wyciggnij palec i w6z go ponownie, aby
przywrécié normalne dziatanie.

Urzadzenie ma normalng zywotnos¢ trzech lat od pierw-
Szego uzycia.

Linka, do ktérej przymocowany jest produkt, wykonana
jest z materiatu antyalergicznego, jesli dana grupa pa-
cjentow jest na nig wrazliwa, zaprzestan jej uzywania.
Dodatkowo zwr6¢ uwage na uzycie wiszacej liny, nie za-
ktadaj jej na szyje, by nie wyrzadzi¢ krzywdy pacjentowi.

L Instrument nie ma funkcji alarmu niskiego napiecia, ktore

jest tylko wizualizowane, nalezy wymieni¢ baterie, gdy
energia baterii zostanie zuzyta.

L Urzadzenie nie posiada funkcji alarmu dla szczegoinie

niskich parametroéw. Nie uzywaé urzgdzenia w przypad-
ku, gdy sg wymagane alarmy. Nie uzywaj urzadzenia w
sytuacjach, w ktérych wymagane sa alarmy.

Baterie nalezy wyja¢, jesli urzadzenie ma by¢ przecho-
wywane dtuzej niz jeden miesigc, w przeciwnym razie
moze dojé¢ do wycieku.

Elastyczny obwod fgczy obie czeséci urzadzenia. Nie
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skrecaj ani nie ciggnij potgczenia.

1.4 W: ia do stc

Pulsoksymetr napalcowy jest nieinwazyjnym urzgdzeniem
przeznaczonym do chwilowej kontroli nasycenia tlenem he-
moglobiny (SpO,) oraz tetna pacjentéw dorostych i dzieci
w warunkach domowych i szpitalnych (w tym do uzytku kli-
nicznego u internistow/chirurgéw, przy znieczuleniu, inten-
sywnej terapii itp.). To urzagdzenie nie jest przeznaczone do
ciggtego monitorowania.

2 INFORMACJE OGOLNE

Nasycenie tlenem to procent HbO2 w catkowitej Hb we krwi,
tzw. stezenie 02 we krwi. Jest to wazny parametr biolo-
giczny oddychania. W celu tatwiejszego i doktadniejszego
pomiaru SpO, nasza firma opracowata pulsoksymetr. Jed-
nocze$nie urzadzenie moze jednocze$nie mierzy¢ tetno.
Pulsoksymetr charakteryzuje si¢ matymi wymiarami, niskim
zuzyciem energii, wygodng obstuga i dobrg mobilnoscig.
Wystarczy, ze pacjent wiozy jeden palec do czujnika foto-
elektrycznego w celu diagnozy, a ekran wy$wietlacza poka-
ze bezposrednio zmierzong warto$¢ saturacji hemoglobiny.

2.1 Klasyfikacja:
Klasa Il b (MDD93/42/EEC IX zasada 10)
Klasa Il (U.S.FDA)

2.2 Funkcje

+ Obstuga produktu jest prosta i wygodna.

+ Produkt ma niewielki rozmiar, jest lekki (waga catkowita to
okoto 50g wraz z bateriami) i wygodny w przenoszeniu.

+ Zuzycie energii przez produkt jest niskie, a dwie dotaczo-
ne baterie AAA moga pracowac nieprzerwanie przez 24
godziny.

+ Produkt zostanie automatycznie wytaczony, jesli w ciagu

5 sekund nie pojawi sie zaden sygnat.

Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii wystepu-

je w formie migania ikony baterii.
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2.3 Gfowne zastosowania i zakres zastosowania
Pulsoksymetr moze by¢ uzywany do pomiaru nasycenia he-
moglobiny u ludzi i tetna za pomocg palca oraz wskazywa-
nia intensywnosci tetna za pomoca wskaznika stupkowego.
Produkt nadaje si¢ do uzytku rodzinnego, w szpitalu (ga-
binet lekarski), organizacjach opieki spotecznej, a takze do
pomiaru nasycenia tlenu i tetna.

Produkt nie nadaje sie do ciagtego nadzoru pa-
A cjentow.
Problem nieprawidiowych pomiaréw pojawi
sie, gdy pacjent cierpi na toksykoze wywotang
tlenkiem wegla, w takiej sytuacji nie zaleca sie
stosowania urzadzenia.

2.4 Wymagania dotyczgce srodowiska
Srodowisko przechowywania

a) Temperatura: -40°C~+60°C

b) Wilgotno$¢ wzgledna: <95%

c) Ciénienie atmosferyczne: 500hPa~1060hPa
Srodowisko dziatania

a) Temperatura: :10°C~40°C

b) Wilgotno$¢ wzgledna: <75%

c) Cisnienie atmosferyczne: 700hPa~1060hPa

3 ZASADY | OSTRZEZENIA

3.1 Zasada pomiaru

Zasada dziatania pulsoksymetru jest nastepujaca: Formu-
ta dos$wiadczenia procesu przetwarzania danych zostata
ustalona z wykorzystaniem prawa Lamberta Beera zgod-
nie z charakterystyka absorpcji widma hemoglobiny (Hb)
i oksyhemoglobiny (HbO2) w strefach jarzenia i bliskiej
podczerwieni. Zasada dziatania przyrzadu to: Technologia
fotoelektrycznej kontroli oksyhemoglobiny zostata przyjeta
zgodnie z technologig skanowania i rejestracji impulsow
pojemnosciowych, dzigki czemu dwie wigzki $wiatta o roz-
nej diugoéci fali moga by¢ skupione na koricowce ludzkie-
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go paznokcia za pomocg czujnika palcowego z zaciskiem.
Wowczas mierzony sygnat mozna uzyskac¢ za pomoca ele-
mentu $wiattoczutego, ktérego pozyskane informacje beda
wyswietlane na ekranie poprzez obrobke w uktadach elek-
tronicznych i mikroprocesorze.
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Swiatto promienie podczerwone
Rurka emisyjna -

Swiatto promienie podczerwone -
Rurka odbiorcza

Rysunek 1. Zasada dziatania

3.2 Ostrzezenie

1. Palec powinien by¢ umieszczony prawidtowo (patrz zatg-
czona ilustracja tej instrukcji, rysunek 5), w przeciwnym
razie moze to spowodowac¢ niedoktadny pomiar.

2. Czujnik SpO, i fotoelektryczna rurka odbiorcza powinny
by¢ umieszczone w taki sposob, aby tetnica pacjenta
znajdowata sie pomiedzy.

3. Czujnika SpO, nie nalezy uzywac w miejscu lub koriczy-
nie zwigzanej z kanatem tetniczym lub mankietem do
pomiaru ci$nienia krwi lub podczas wstrzykiwania dozyl-
nego.

4. Upewnij sig, ze Sciezka optyczna jest wolna od jakich-
kolwiek przeszkod optycznych, takich jak gumowana
tkanina.

5. Nadmierne $wiatto otoczenia moze wptyngé na wynik
pomiaru. Obejmuije to $wietlowki, podwdjne $wiatto rubi-
nowe, podczerwien, bezposrednie $wiatto stoneczne itp.

6. Intensywny wysitek badanego lub ekstremalne zakto-
cenia elektrochirurgiczne réwniez moga mie¢ wptyw na
doktadnosé.

7. Badany nie moze uzywa¢ emalii ani innego makijazu.
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3.3 Ograniczenia kliniczne

1. Poniewaz pomiar jest dokonywany na podstawie pulsu
tetniczego, wymagany jest znaczny pulsujacy przeptyw
krwi u pacjenta. U pacjenta ze stabym tetnem spowo-
dowanym wstrzgsem, niskg temperaturg otoczenia/cia-
fa, silnym krwawieniem lub stosowaniem leku powodu-
jacego kurczenie sie naczyn, ksztatt fali SpO, (PLETH)
zmniejszy sig. W takim przypadku pomiar bedzie bar-
dziej wrazliwy na zakiocenia.

2. W przypadku osdb ze znaczng iloscig barwnikow do za-
stosowari medycznych (np. metylenowy, zieleri indygo
i kwasny btekit indygo) lub hemoglobiny tlenku wegla
(COHb), metioniny (Me+Hb) lub hemoglobiny tiosalicylo-
wej, i niektorych oséb z problemem zottaczki, wyswietla-
ne SpO, moze by¢ niedoktadne.

3. Leki takie jak dopamina, prokaina, prylokaina, lidokaina
i butakaina rowniez moga by¢ gtownym czynnikiem win-
nym za powazny btad pomiaru SpO,.

4. Poniewaz warto$¢ SpO; stuzy jako warto$¢ referencyjna
przy ocenie anemii i niedotlenienia toksycznego, niekto-
rzy pacjenci z powazng niedokrwistosciag moga réwniez
zgtaszac dobry pomiar SpO,.

4 SPECYFIKACJE TECHNICZNE
1) Format wyswietlania: Cyfrowy wy$
Zakres pomiarowy SpO2: 0% - 100%;
Zakres pomiaru tetna: 30 bpm 250 bpm;
Wy lacz intensywnosci tetna: wyswietl z ko-
lumnami
2) Wymagania dotyczace zasilania: 2 baterie alkaliczne
1,5V AAA, regulowany zakres: 2,6V~3,6V.
Pobér energii: Mniejsze niz 25 mA.
Rozdzielczosé: 1% dla SpO, i 1 bpm dla czestosci tetna.
Doktadno$¢ pomiaru: +2% na etapie 70% -100% SpO,
i nieznaczacy, gdy stopier jest mniejszy niz 70%. +2 bpm
min lub + 2% (wybierz wigksza) dla czestosci tetna.

Z lampowy;

oL
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6) Wydajnosé pomiaru w warunkach stabego wypetnie-
nia tetna: SpO> i tetno mogg by¢ wyswietlane popraw-
nie, gdy wspdtczynnik wypetnienia tetna wynosi 0,4%.
Btad SpO, wynosi +4%, btad czestosci tetna wynosi +2
bpm lub +2% (wybierz wigkszy).

0Odpornos¢ na otaczajace swiatto: Odchylenie miedzy
wartoécig zmierzong w warunkach sztucznego oswietle-
nia lub naturalnego $wiatta w pomieszczeniach a warto-
$cig w ciemni jest mniejsze niz +1%.

Jest wyposazony w przetgcznik funkcji. Pulsoksymetr
mozna wytgczyé, jesli w urzgdzeniu nie ma palca.
Czujnik optyczny

Czerwone $wiatto (dtugos¢ fali 660nm, 6,65mW)
Podczerwien (dtugos¢ fali 880nm, 6,75mW)

]

x

L

5 AKCESORIA

+ Jeden sznurek do zawieszenia;
+ Dwie baterie (opcjonalnie);

+ Jedna instrukcja obstugi.

6 INSTALACJA
6.1 Widok panelu przedniego

WHZCZNIK - e

Czestos¢ tetna

PO

Wyswietlacz SpO2 Wyswietlac

stupkowy
czestosci tetna

0%

Wyswietlac zniskiego

Rysunek 2. Widok z przodu : —
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Rysunek 3. Instalacja baterii ’

6.2 Baterie

Krok 1. Zobacz Rysunek 3 i wtoz dwie baterie AAA prawidto-
wo we wtasciwym kierunku.

Krok 2. Zatoz pokrywe.

Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas wkiada-
nia baterii, poniewaz niewtasciwe wtozenie moze
spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

6.3 Montaz sznurka

Krok 1. Przetéz koniec sznurka przez otwor.

Krok 2. Przetéz drugi koniec sznurka przez pierwszy, a na-
stepnie zacisnij go.

KIMETER

Rysunek 4. Montaz sznurka
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Rysunek 5. Umie$¢ palec na miejscu

7 INSTRUKCJA OBSLUGI

7.1 Wiozy¢ dwie baterie prawidtowo w odpowiednim kierun-
ku, a nastepnie zatozy¢ pokrywe.

7.2 Otworz zacisk, jak pokazano na rysunku 5.

7.3 Umie$¢ palec pacjenta w gumowych poduszkach klipsa
(upewnij sig, ze jest we wtasciwej pozycji), a nastepnie
zacisnij zacisk na palcu.

7.4 Naci$nij raz przycisk przetacznika na panelu przednim.

7.5 Nie potrzgsaj palcem i nie przeszkadzaj pacjentowi pod-
czas zabiegu. W ogole nie jest zalecany ruch pacjenta
podczas pomiaru.

7.6 Uzyskaj informacje bezposrednio z wy$wietlacza.

7.7 Nastepnie nacisnij przycisk, a urzagdzenie zostanie zre-
setowane.

Paznokcie i Swietlowka powinny znajdowaé sig
po tej samej stronie.

8 NAPRAWA | KONSERWACJA

+ Wymien baterie, gdy na ekranie pojawi sie ikona niskiego
napiecia.

+ Przed uzyciem wyczy$¢ powierzchnie urzadzenia. Naj-
pierw przetrzyj urzadzenie alkoholem medycznym, a
nastepnie pozostaw do wyschnigcia na powietrzu lub wy-
czy$¢ sucha, czystg szmatka.
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Uzywanie alkoholu medycznego do dezynfekcji produktu
po uzyciu, zapobiegnie ewentualnemu powstaniu infekcji
przy nastepnym uzyciu.

Jesli pulsoksymetr nie jest uzywany przez diuzszy czas,
nalezy wyja¢ z niego baterie.

Najlepsze warunki przechowywania urzadzenia to tempe-
ratura otoczenia od -40°C do 60°C i wilgotno$¢ wzgledna
nie wyzsza niz 95%.

Uzytkownikom zaleca sie terminowg kalibracje urzadze-
nia (lub zgodnie z programem kalibracji szpitala). Mozna
go réwniez wykona¢ u wyznaczonego przedstawiciela lub
po prostu skontaktowac¢ sie z nami w celu kalibracji.

kim ci$nieniem.

Nie zanurzaj urzadzenia w cieczy.

Zaleca si¢ przechowywanie urzadzenia w su-
chym miejscu. Wilgotnosé moze skroci¢ zywot-
nos$¢ urzadzenia, a nawet je uszkodzic¢.

f Urzadzenia nie mozna sterylizowaé pod wyso-

9 ENIAYZH MPOBAHMATOQN
Problem
The SpO2i 1. Palec nie jest prawidto- | 1. Umies¢ palec prawidtowo i
czestosé tetna nie | wo ustawiony. sprobuj ponownie.
moga by¢ wyswie- | 2. SpO2 pacjenta jest zbyt | 2. Sprobuj ponownie; udaj sie
tlane normalnie niskie, aby mozna byto do szpitala na diagnoze, jesli
je wykryé. masz pewno$¢, ze urzadzenie
dziata prawidiowo.
The SpO2i 1. Palec nie jest wiozony | 1. Umies¢ palec prawidtowo i
czestosé tetna wystarczajaco gtgboko. sprobuj ponownie.
nie sq stabilnie 2. Palec sig trzgsie lub 2. Pozwol pacjentowi zacho-
§ pacjent sie porusza. wac spokoj
Nie mozna wigczy¢ | 1. Baterie s wyczerpane | 1. Wymien baterie.
urzadzenia lub prawie wyczerpane. 2. Zainstaluj ponownie
2. Baterie nie sg prawidto- | baterie.
wo wiozone. 3. Skontaktuj sie z lokalnym
3. Awaria urzadzenia. centrum serwisowym.
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Wyswietlacz nagle
sig wytacza

POLSKI
1. Urzadzenie wytaczy sie | 1. Normalny.
automatycznie, jesli nie 2. Wymien baterie.
otrzyma sygnatu w ciagu
5 sekund.
2. Baterie sg prawie
wyczerpane.

10 OBJASNIENIE SYMBOLI

Symbol Opis
@ Z czesceia typu BF
% SpO2 Nasycenie tlenem tetna (%)

PRopm @

Tetno (bpm)

3

Wskazanie napigcia baterii jest wadliwe (wymiert
baterig na czas, unikajac niedoktadnego pomiaru)

1. Nie wiozono palca
2. Wskaznik nieadekwatnosci sygnatu

Elektroda dodatnia akumulatora

Katoda akumulatora

Wigcznik

Numer seryjny

Blokada alarmu

Stopier ochrony obudowy

Przechowywa¢ w suchym miejscu

Przechowywac z dala od $wiatta stonecznego

Wyréb medyczny zgodny z dyrektywg 93/42 / CEE

Numer katalogowy

Kod partii
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Ostrzezenie — Zobacz instrukcje obstugi
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Oddzielna zbiérka dla tego urzgdzenia.

Patrz podrecznik uzytkownika

Producent

Upowazniony przedstawiciel we Wspélnocie
Europejskiej

Data produkcj

Granica temperatury

Granica wilgotnosci

Granica ci$nienia atmosferycznego

e~ [ R @<

11 SPECYFIKACJA FUNKCJI

Wys ie informaciji Tryb wys
Nasycenie tienem tetna(SpO2) | Cyfrowy
Tetno (BPM) Cyfrowy

Intensywnos$¢ tetna (wykres Cyfrowy wyswietlacz stupkowy

stupkowy)
pecyfikacia Sp02
Zakres pomiaru 0%~100% (rozdzielczo$¢ 1%).
Doktadno$é 70%~100%: +2%, ponizej 70%
nieokreslone.
Czujnik optyczny Czerwone $wiatto (dtugo$¢ fali 660nm)

Podczerwien (dtugos¢ fali 880nm)

Specyfikacja parametrow tetna

Zakres pomiaru

30bpm~250bpm (rozdzielczo$é to
1 bpm)

Doktadno$¢

+2bpm lub +2% wybierz wigkszy
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Intensywno$¢ pulsu

Zasieg Ciagty wykres stupkowy, wyzsze

wskazanie oznacza silniejszy puls.

yczace baterii

Batene alkaliczne 1,5 V (rozmiar AAA) x 2 lub bateria wielokrotnego
ftadowania

Zywotnos¢ baterii

Dwie baterie moga pracowac nieprzerwanie przez 24 godziny

Wymiary i cigzar

Wymiary [ 57 (dt.) x 31 (szer.) x 32 (wys.) mm

Ciezar { Okoto 50g (z bateriami)

Zatacznik: Kompatybilnosé elektromagnetyczna
Wytyczne i deklaracje producenta - emisja elektromagne-
tyczna- dla calosci WYPOSAZENIA | SYSTEMOW

yty i ji - emisja

Urzadzenie CMS50DL Jest przeznaczone do uzytku w opisanym poni-
zej $rodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik urzadzenia
CMS50DL powinien upewnic sig, ze jest ono uzywane w niniejszym $ro-
dowisku.

Préba emisji
— wytyczne
Emisje RF Grupa 1 Urzadzenie CMS50DL wykorzystuje
CISPR 11 energie RF wytgcznie w ramach
swojej funkcji wewnetrznej. W zwigz-
ku z tym, jego emisje RF sg bardzo
niskie i nie powinny powodowac
zadnych zakiocen w pracy pobliskie-
go sprzetu elektronicznego.
Emisje RF Klasa B Urzadzenie CMS50DL jest odpo-
CISPR 11 wiedni do uzywania we wszystkich
Emisje harmoniczne | nd. budynkach, facznie z budynkami
|IEC 61000-3-2 mieszkalnymi i w miejscach pod-
Wahania napigcia/ nd. iqcz_onych dq pl_Jinczn_eJ s_ieci )
emisje migotania zas!lanla o nls_klr_n napieciu, ktora
|EC 61000-3-3 zasila budynki uzywane w celach
domowych.
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Wytyczne i deklaracje producenta - odpornos¢ elektroma-
gnetyczna - dla catosci WYPOSAZENIA | SYSTEMOW

yty i ji - odpornos¢
Urzadzenie CMS50DL Jest przeznaczone do uzytku w opisanym poni-
zej $rodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik urzadzenia
CMS50DL powinien upewnic sig, ze jest ono uzywane w niniejszym $ro-
dowisku.

Préba odpor- | Poziom testu | Poziom Srodowisko elektroma-

nosci zgodny z zgodnc- gnetyczne — wytyczne
|EC 60601 $ci

Wytadowanie styk 6 kV +styk 6 KV | Podtogi powinny by¢

elektrostatyczne | +powietrze +powietrze | drewniane, betonowe

ESD; 8kV 8kV lub pokryte ptytkami

IEC 61000-4-2 ceramicznymi. Jezeli

podiogi sg pokryte ma-
teriatem syntetycznym,
wilgotno$¢ wzgledna
powinna by¢ utrzymy-
wana na poziomie co
najmniej 30%.

Szybkie +2 kV dlalini |nd. Jakosc¢ zasilania

wytadowanie zasilajgcych powinna odpowiada¢

elektryczne warunkom typowym dla

IEC 61000-4-4 $rodowiska przemysto-
wego lub szpitalnego.

Przyptyw +Tryb réznico- | nd. Jako$¢ zasilania

IEC 61000-4-5 |wy 1kV powinna odpowiada¢
warunkom typowym dla
$rodowiska przemysto-

wego lub szpitalnego.
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Spadki <5% UT nd. Jakosc¢ zasilania
napiecia, (>95% spadek powinna odpowiada¢ wa-
krotkie przerwy |w UT) na 0,5 runkom typowym dla $ro-
i wahania na- cyklu dowiska przemystowego
piecia na liniach | <40% UT lub szpitalnego. Jesli
wejsciowych (>60% spadek uzytkownik CMS50DL
zasilania IEC wUT)na5 wymaga ciagtej pracy
61000-4-11 cykli podczas przerw w zasi-
<70% UT laniu sieciowym, zaleca
(>30% spadek sig, aby CMS50DL byt
w UT) na 25 zasilany z zasilacza awa-
cykli ryjnego lub baterii.
<5% UT
(>95% spadek
w UT) przez
5 sek
Czestotliwos¢ |3 A/m 3A/m Pola magnetyczne o
sieciowa czestotliwosci sieciowej
(50/60Hz) powinny znajdowac
Pole magne- sig na poziomach
tyczne IEC- charakterystycznych
61000-4-8 dla typowej lokalizacji w

$rodowisku handlowym
lub szpitalnym.

poziomu testowego.

UWAGA UT to AC napiecia sieciowego przed zastosowaniem
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Wytyczne i deklaracje producenta - odporno$c elektroma-
gnetyczna - dla SPRZETU i SYSTEMOW, ktore nie stuzg
do podtrzymywania zycia

yty i je p! - odpornos¢ elektromagne-
tyczna

Urzadzenie CMS50DL jest przeznaczone do uzytku w opisanym
ponizej $rodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik
urzadzenia CMS50DL powinien upewni¢ sig, ze jest ono uzywane w
niniejszym $rodowisku.

Préba Poziom Poziom |Srodowisko elektroma-
odpornosci testu zgodno- | gnetyczne — wytyczne
zgodny z sci
IEC 60601
RF wypromie- |3 V/m 3V/im |Przenoéne i mobilne
niowane [EC |80 MHz do urzadzenia tacznosci wy-
61000-4-3 2,5GHz korzystujgce czestotliwosé

radiowg (RF) powinny byé¢
uzywane nie blizej od jakiej-
kolwiek czesci urzadzenia
CMS50DL, w tym od kabli,
niz zalecana odlegtos¢
separacji obliczona z row-
nania odpowiedniego do
czestotliwoséci nadajnika.
Zalecana odlegtos¢ odse-
parowania

- [Lﬂ =
- 27

80 MHz do 800 MHz

i= L\P

800 MHz do 2.5 GHz

Przy czym P jest maksy-
malng mocg wyjéciowg
nadajnika wyrazong w
watach (W), zgodnie

z danymi producenta
nadajnika, a d jest zalecang
odlegto$cig odseparowania
w metrach (m).




Natezenia pola ze statych
nadajnikéw RF, zgodnie

z wynikami pomiarow
elektromagnetycznych
przeprowadzonych na
miejscu,a powinny by¢
mniejsze niz poziom zgod-
nosci w kazdym zakresie
czestotliwosci.b
Zaktocenia mogg wystapi¢
w poblizu sprzetu ozna-
czonego nastegpujacym

symbolem: (((.)))

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz igzuje wyzszy zakres iwosci.

UWAGA 2 Te wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytu-
acjach. Na fal 1 nych ma wptyw ab: i odbi-

cia od budynkow, obiektow oraz ludzi.

a Teoretycznie nie mozna ie¢ doktadnego zenia pola ze statych
nadajnikow takich jak stacje bazowe telefonéw radlowych (komérkowe/bez-
oraz 10w, radio nadajniki radiowe AM
i FM oraz nadajniki TV. Aby oceni¢ $rodowisko elektromagnetyczne wytwa-
rzane przez stacjonarne nadajniki RF, nalezy rozwazy¢ wykonanie pomia-
row elektromagnetycznych na miejscu. Jezeli pomierzone natgzenie pola w
miejscu wykorzystania urzadzenia CMS50DL przekracza wiasciwy, podany
powyzej poziam zgodnoéci FlF naleiy obserwowac urzadzenie CMSSODL
w celu zwer pracy.
nleprawmlowego dziatania mogg byc komeczne dodatkowe srodk\ takle Jjak
zmiana lub IS50DL .
B W zakresie czgstotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno
by¢ mniejsze niz 3 V/m.
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Zalecane odlegtosci migdzy urzadzeniami przeno$nymi i
mobilnymi Sprzet do komunikaciji radiowej i WYPOSAZENIE
lub SYSTEM - dla SPRZETU lub SYSTEMU, ktory nie stuzy
do PODTRZYMYWANIA ZYCIA

Zalecane S i $nymi i mo-
bilnymi iami RF i iem CMS50DL

Urzadzenie CMS50DL jest przeznaczone do stosowania w $rodowi-
sku elektromagnetycznym, w ktorym zakiocenia powodowane czgsto-
tllwosclq radiowa RF sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik urzadze-
nia CMS50DL moze ¢ zaktoceniom elekirc ym,
zachowujgc minimalng odlegto$¢ pomigdzy przeno$nymi i mobilnymi
urzgdzeniami RF (nadajniki) a urzqdzeniem CMS50DL, zalecong po-

nizej, zgodnie z |q mocg wyjsciowg urzadzenia chznosa
Z i [o] p ji zgodnie z cze i q
ymaln (m)
moc wyjscio- 150 kHz 80 MHz 800 MHz
wanadajnika | d4o80MHz | do800MHz | do2.5GHz
W) w237 w23} s
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,39 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33
W przypadku nadajnikow o j j mocy wyjsciowej

niewymienionej powyzej, zalecang odleglosc odseparowanla wyrazong w
metrach (m) mozna okresli¢ za pomocg réwnania odpomednlego do czeslo—
tliwosci nadajnika, gdzie P jest mocg wyj
nadajnika wyrazong w watach (W), zgodnie z danymi producenta nadalnlka
UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz obowiazuje odlegto$¢ separacji dla wyz-
szego zakresu czestotliwosci.

UWAGA 2 Te wytyczne mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytu-
acjach. Na propagacje fal \etycznych ma wplyw ab: i odbi-
cia od budynkow, obiektow oraz ludzi.

komunalnymi. Uzytkuwn/cy g zobowigzani do przekazania urzg-
dzenia do odpo centrum wego wyspecjali-
mmmm ZzOwanego w utylizacji sprzetow e/ektrycznych i e/ektmmcznych

WARUNKI GWARANCJI GIMA
Obowigzuje 12-miesigczna standardowa gwarancja B2B Gima.

E Utylizacja: Produktu nie nalezy utylizowac fgcznie z odpadam






